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PREDMLUVA
Mil4 ¢tendtko, mily ¢tendfi,

do rukou se Ti dostdvé dalsi pokrac¢ovini dobrodruznych romanci
,Poklad rubinového srdce a ,Stiny zlatého dédictvic.

I kdyz jsem byla vnitfné smifena, ze se ndvratem z Nového
§panékka cesta naSich hrdinek zavrsi, necekany direk v podobé
neposkvrnéného zdpisniku udinil mému presvédceni piitrz a zcela
nendpadné se zacala odmotévat ¢ervena nit inspirace.

Sama jsem se téSila na obrazy klidného zivota a nenucenou zibavu
za bezpe¢nymi zdmi venkovského panstvi, kterou bychom si po
napinavych eskapddich jisté vsichni zaslouzili. Jenze se pfihodilo to,
co se stivd i 0 mnoho slavnym spisovatelim. Dosud mnou vedené
postavy prfevzaly kontrolu nad vlastnim osudem a vydaly se na
neproslapanou cestu plnou tajemstvi, necekanych zvratii, pficemz
o klidu a pohodé nemuze byt ani fec.

Nova dobrodruzstvi zavedou hrabénku de Dambresse a jeji
schovanku do temnych koutt minulosti i do nebezpeénych vod
necekané budoucnosti a znovu bude zilezet pouze na sile jejich
pratelstvi, zda bezpe¢né propluji kalnym proudem napinavého

piibéhu.

M. K. MOLHAMM



I. NAVRAT NA VALENFORT

Snad samotny buh mofe Neptun drzel nad piitelkynémi
ochrannou ruku, a tak jejich lod’ bezpecné proplula zraidnymi vodami
nevyzpytatelného ocednu.

Michéle stila na palubé s prsty pevné zatatymi do dubového
hrazeni a soustfedéné pozorovala, jak se domovsky piistav Montfleuri
neochvéjné piiblizuje. Uz pomalu rozezndvala tvite rozespalych lidi
hemzicich se sotva po rozbfesku nibfezim, ve snaze zabrat pro sebe
ty nejcerstvéjsi a nejkrisnéjsi ryby, které uvizly tu noc vsitich
mistnich rybéft. Urputné se tak snazila pfed hrabénkou de Dambresse
skryt své rozruSeni, které ji zpusobila jedind myslenka - uz jen pér
hodin a znovu stane tvéfi v tvat Elisabeth Rousillotové. Jaké bude jejich

opétovné setkdni?

Byl zacitek listopadu.

Opryskany kodir se drkotal po bahnité cesté a razil si cestu mlhou,
kterd se coby jemnd pavucina vzndsela nad zazloutlymi vyprahlymi
loukami. Po dlouhé a niro¢né cesté byly obé piitelkyné vycerpané a
jen stézi udrzely vicka oteviend. Ipfes to viak sle¢na de Morin
nedokdazala usnout. Schoulila se do htejivého plasté, pevné zavtela oci
a predstirala spinek, aby unikla vSete¢nym otdzkim své spolecnice.

,Vydrz, srdicko,“ vetkla ji Angelika nézny polibek do vlast, ,uz

jen malou chvilku a ulozim t¢ do pohodlné teplé postele, kde si



kone¢né budes moci v klidu odpocinout,“ konejsila ji medovym
hlasem.

Brina panstvi de Valenfort byla tou dobou jiz oteviena a cesta
k cili volna. Hrabénka se opatrné pfitiskla k divce, polozila ji dlari na
rameno a zlehka s ni zatfasla.

,UZ jste doma, drahousku,“ zaseptala ji do ucha.

Komtesa pomalu oteviela odi, jakoby se opravdu prévé probrala,
dlani setfela droboucké krupéje vody ze zamlzeného okénka a
zvédavé se podivala ven. Uplynulo tolik éasu, uvédomila si a sotva
znatelné pokyvala hlavou. Tehdy po dlouhych létech vstoupila na
pudu, kterou ji zanechali adoptivni rodice, a pfipadala si jako cizinka,

ale ted’ méla pocit, ze ji vSechno kolem vita.

Namisto suchych palem v opryskanych kvétindcich podél
plevelem zarostlych chodnika se tu ted rozprostiraly upravené
travniky, zaCernald fontdna se znovu zaskvéla vcelé své krise
nartizovélého mramoru a staré opryskané okenice zafily novotou. Na
chvilku zapochybovala, zda je opravdu doma, neni-li to jen pouhy
sen. Je to skute¢né ten zchdtraly zamek, ktery se ji pfi odjezdu zdil
byt nehostinnym vézenim? V duchu hned tak musela podékovat
svému sprévci; nynéjsimu manzelovi Elisabeth, kterd ji byla od doby
prvniho setkdni blizkd jako skute¢nd matka, jiz nikdy nepoznala Byla
to Stastnd volba ziskat ho do svych sluzeb. A navic si byla jista, ze

v ném zéroveti nasla oddaného a vérného pfitele.



Kdyz Gortrand Rousillot zaslechl podivné vrzini a klapot
koriskych kopyt na pifjezdové cesté, rychle zbystiil pozornost,
zanechal svou zenu u snidané a sviznym krokem vysel pred dum.
Vyfezivand dubovd vrata za sebou peclivé zaviel, vyznamné slozil
ruce za zida a se zdjmem pozoroval pfiblizujici se sprezeni. I slouzici,
ktef{ tou dobou jiz pilné obstardvali své povinnosti, se za ko¢drem
zvédavé ohlizeli a zirali na unavené tvire za sklem.

!“

,Pane de Montero!“ rozzéfila se tvif spravce nadSenym tsmévem,
kdyz se mald dvitka oteviela a rozvazné z nich vystoupil urostly
Slechtic v kozeném kabitci. ,Pani hrabénko! Sle¢no Micheéle!* pfivital
stde¢né iobé dimy. ,Tolik se nim po vis styskalo,“ podotkl
s nehranym dojetim a pohotové jim nabidl rimé.

,Ty truhly odneste do sklepeni,“ rozkizal Rafael dvéma
pacholkim, co dsluzné pospichali ke kocaru, aby byli panstvu
k sluzbam.

,Privezli jste si kus Nového gpanélska?“ zazertoval Rousillot, ale
nikdo se tomu nezasmal.

,Krvia utrpenim vykoupené dédictvi,“ pronesla tise a spise jen pro
sebe komtesa de Morin a srdce se ji na okamzik sevielo bolestnymi

vzpominkami, které jesté stile byly tolik zivé.

Tézké vyfezivané dvefe se s nepatrnym zaskiipinim oteviely a
vSichni spole¢né vstoupili do velké haly. Michéle se rozhlédla kolem
dokola stejné nejisté, jako kdyz sem s Angelikou pfijela poprvé.
Zvedla o¢i az skoro ke stropu, kde se tésné pod klenbou skvél

v jasnych barvich rodovy erb Valenfortli; purpurovy ktiz v bilém



poli, jemuz v koruné vévodila rytitskd pfilba s otevienym hledim.
,Veérnost, cest a spravedlnost, hldsal vic nez vymluvné zlaty népis.

Snad vdm neudéldm hanbu a to vsechno, co jste mi odkdzali, si
zaslouzim, vénovala divka vzpominku vdé¢né svym péstountim.

Prochizeli galerii, kramfleky jejich bot zvonily na mramorové
Sachovnicové podlaze a pomalu mijeli sténu plnou starych portréta.
Ale namisto zdinlivych zvédavych pohledd, se vybledlé a misty
popraskané tvife na divku usmivaly a vitaly ji zde jako znovu
nalezenou dédicku.

Byla tak ponofena do myslenek, ze si ani nevsimla rozechvélé
zeny, kterd stila na konci chodby a rozpadité se opirala o zed.

,2Hol¢icko mojel* vykfikla kone¢né pani Rousillotovd a
s napfazenyma rukama se rozebéhla k divce, aniz dbala pfitomnosti
hrabénky, Rafaela, i svého muze. Pfemozena dojetim si pred ni klekla,
sevfela ji v roztouzeném naruci a s tlevou ji opfela celo o hrudnik. ,Jsi
zpitky! Konecné domal“ eptala a v duchu dékovala Bohu, Ze ji divku
v poradku vratil.

»2Maminko!“ bezprostiedné ji Michele oplatila vielost a bez zibran
opétovala jeji vrouci a liskyplné objeti. V ten moment si ale
neuvédomila, jak hluboce ranila svou pfitelkyni, kterd zistala nehnuté
stat v jeji tésné blizkosti a bez dechu pfihlizela tomu vielému uvitdni.

,Ehm...“ vyznamné si odkaslal Gortrand Rousillot, kdyz si
uvédomil to napéti, které by se dalo krijet, ,myslim, ze by panstvo
ocenilo dobrou silnou kivu, néco k zakousnuti a mozna i horkou

koupel,“ pokyval hlavou a rdzné popadl chot za predlokti.



»Mite pravdu, muj mily,“ rozpacité odpovédéla jeho zena, kdyz se
vytrhla ze svého opojeni. Rychle se postavila na nohy, provinile se
pousmidla a snad aby zahnala rozpaky, si strojenym pohybem uhladila
pomackané Saty. ,Jsem to ale!“ pokusila se vSe obritit v zert a pokorné
se omlouvala. ,Hned to bude; rida se o vse osobné postarim,*
pronesla. ,A vy pojdte se mnou, sle¢inko,“ obritila znovu svou
pozornost ke komtese a bez jejiho souhlasu, ¢i svoleni pani de
Dambresse, ji za ruku tihla nedockavé za sebou do piijemné teplem
salajici kuchyné. ,Musi§ se ohfat, abys nenastydla,“ délala si a o svou
chrinénku starost a dlanémi ji tfela zkfehlé dlané. ,Za celou tu dobu

'“

jsi mi neposlala ani jediny dopis!“ vmetla nihle Elisabeth Rousillotové
bez varovini divce jasnou vytku, kdyz ji pomédhala dostat se z vlhkého
plasté, pak ho rychle odhodila na zem vedle otevieného kruhového
ohnisté a ptistrcila ji bliz. ,Nebyt Rafaela, tak ani nevim, ze jsi nazivu!
prozila uz po nékolikaté tizkostnou tisen. Pak ji opét pevné seviela
v objeti a tllevou, ze ji ma zpét, si kone¢né doopravdy oddychla.

»Aul“ zasténala Micheéle a instinktivné si polozila dlani na hrudnik.

,Co je ti?“ lekla se pani Rousillotova a pozorné se na ni zadivala.
At si vsimla, jak divce skrz rozhalenou kosili prosvita
neptehlédnutelnd cerno fialova skvrna. ,Co mé tohle znamenat?!
dotirala na ni.

,Pamitka na Novy svét, tiSe odpovédéla divka, kterd ted viibec
neméla silu na néjaké vysvétlovani. ,Jsem unavena,” zadivala se na
zenu odzbrojujicim pokornym pohledem ve snaze rychle obritit

hovor jinym smérem.



,Ale jistéze,“ s pochopenim ji Elisabeth pohladila po tvéfi, malou
stolicku pfitdhla co nejbliz ke zhnoucim plamentim a pomohla divce
se na ni posadit. ,Vsak jesté bude spousta casu, abychom si
popovidaly,“ vyznamné na ni pohlédla a rychle se pustila do piipravy

honosné snidané pro urozenou spole¢nost.

Toho dne bylo venku opravdu nevlidné pocasi, ze by ani psa
nevyhnal, ale v ttulné jidelné panovala uvolnénd atmosféra.

Rafael s ddmami se usadili u bohaté prostieného stolu a rozzhavené
krbu, kde zvesela praskalo jablotiové dievo, vydivalo pfijemné teplo
s opojnou vini a navodilo pocit dokonalé pohody.

,Tak jezte, pobizela srde¢né pani Rousillotova své pritele.
,Doufim, ze vim bude chutnat,“ délala si ta dobra Zena starosti.

,To si ddm libit!“ uznale pokyval hlavou pén de Montero a s chuti
sahl po zlatavé upe¢eném holoubéti. Roztrhl ho na dvé poloviny a do
jedné se la¢né zakousl. ,Vase Zena je poklad, drahy Gortrande!*
s plnymi tsty chvalil kulinafsky zazrak, az mu $tva stékala z koutka,
Hjestli ji jde vSechno tak od ruky,“ dodal rozjatené rozesmaty od ucha
k uchu a uznale mrknul na svého byvalého poboé¢nika, ,pak jste
stastny muz!*

,Vyte¢né! Opravdu bijecné!“ nesetfila obdivem ani Angelika,
kdyz ochutnala nadychané kolacky, které se rozplyvaly na jazyku a
z porcelinového §ilku upila dousek horké cerné kavy. Pak se ale
trochu s obavami obritila ke své piitelkyni, kterd tékala prizdnym

pohledem po viech téch dobrotich, neschopna si vybrat.



,Copak drahousku, vy snad nemite hlad? zeptala se ji hrabénka
starostlivé a pfistr¢ila pfed ni kfistdlovou misku s jeji oblibenou
marmelidou.

Ale divka jen nepatrné zakroutila hlavou.

,Sta¢i mi jen mléko,“ nesméle $pitla.

Na tu vyzvu se kni hned rozebéhla stard Bertha, aby sle¢né
poslouzila. Vzala porcelinovou konvici a nalila ji teply ndpoj do
malého $ilku zdobeného drobnymi modrymi kvitky.

,Co se déje, Michele? s nehranym zdjmem ji pani de Dambresse
polozila dlaii na rameno. ,Neni ti snad dobfe?* délala si uz opravdu
starost.

,Jsem unavend, madam,“ snazila se ji rychle odbyt, ,rida bych tu
koupel,“ odpovédéla tise. ,Omluvite mne, prosim?* letmo pohlédla
ptitelkyni do tvife a uz se chtéla zvednout ze zidle. Sotva se vsak
postavila, zatocila se ji na okamzik hlava.

»Michele!“ vykfikla rozrusenim Angelika a jen tak tak ji zachytila
do naruce.

,Jsem tak nemotornd,“ omlouvala se divka a pfipadala si hloupé.

,To nic,“ utéSovala ji hrabénka. ,Bude to jen vycerpini, ma mild.
Neni divu, ze to vechno na vés tak nihle dopadlo,“ chlicholila ji.
,Chvilku se prospite a bude zase dobfe,“ usmala se, aby ji dodala silu
a pohladila po tvéfi.

,Jen sed’te, Angeliko,“ vmisila se do hovoru Elisabeth Rousillotova.
,Ja se oni postarim,“ pokyvala rozhodné hlavou a sama prevzala

starost o bledou divku.



Pfi¢inou nahlé slabosti ale nebylo jen vycerpéni, jak se snazila
komtesa de Morin v§echny pfitomné presvédcit. Na viné byly vy¢itky
a tzkost, které vyvolala spole¢ni pfitomnost hrabénky a pani
Rousillotové. Kdyz je Michéle znovu vidéla takhle pohromadé, ¢im
dal vic si uvédomovala, jak kruté se spletla. Tolik se tésila, jak bude
mit dvé jejimu srdci nejblizsi bytosti konecné po svém boku a tu se ji
zdilo, ze se ocitla ve vlastni pasti. Byly tak rozdilné, a ptece si tolik
podobné. Ke kazdé ji pfitahovalo néco jiného, a pfece byla obéma
bezmezné oddina. Elisabeth se pro ni stala vytouzenou matkou,
Angelika pak zboziiovanou pfitelkyni, kterd divala smysl jejimu
mladému zivotu. Elisabeth si ji ziskala pro svou bezbfehou dobrotu,
moudrost a pochopeni; Angeliku zboznovala pro jeji uslechtilou

nezkrotnost a kouzlo, kterym si dokizala podmanit kohokoliv.

Pira pozvolna stoupala zhorké lizné provonéné levanduli,
tymiinem a medunkou a zdélo se, ze divce kone¢né pfindsi kyzenou
tilevu od bolavé duse a myslenky znovu klidné a svobodné plynou.
Pfiviela o¢i a vybavila si chvili, kdy se s Elisabeth setkala poprvé.

Znovu otvirala dvitka koédru, zvédavé vykoukla ven a tu ji spatfila.
Tolik podobnou zboZtiované Angelice, a prece viplné jinou.

Presto, ¢im déle a vice ji pozndvala, zjistila, Ze maji s Angelikou
podobné i povahy. A to si ted, kdy vSechna nebezpe¢i byla zazehnina,
znovu uvédomila. A opét si kladla pal¢ivou otizku, ke které

z pritelkyri se jeji srdce, navzdory vlastni vili, nakonec pfikloni.
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,Noc¢ni kosile?* prekvapené se zeptala Michele sluzky, kdyz
vystoupila z 14zné, zabalila se do platéné osusky a chtéla se prevléknout
do ¢&istého satstva.

,Pani Elisabeth porucila,“ $pitla komorna, omluvné sklopila zrak a
mirné se zhoupla v kolenou, snad v obavé, Ze se jeji nova pani bude
zlobit.

»Ale ji se jesté nechystim na loze!* branila se divka.

,Pokud se sle¢na citi byt pfi plné sile, pak si tedy mazeme kone¢né
vizné promluvit, rozhodnym hlasem pronesla  Elisabeth
Rousillotova, kterd pravé vstoupila do jejitho pokoje a zkoumavé si
preméfila divcin pohled. ,Nebo dite radéji prednost odpocinku?“

,Vlastné...“ koktala zarazena komtesa, ,neni to zase az tak $patny
nipad. Pir hodin spinku mi jen prospéje,“ krotce dodala, rychle
vklouzla do no¢niho dboru a skryla se do nadychanych polstiti a
podusek. V duchu vsak ndhle rozechvéle jihla citem, ktery ji k této
zené uz divno vizal. A znovu dékovala nebestim, Ze ji do cesty tohoto
bijecného clovéka postavil.

Zena bez dalsich slov pfisedla na jeji loze a dlani zlehka poodhalila
jeji pohmozdény hrudnik.

,S tou modfinou musime néco udélat, zamyslené pokyvala
hlavou. Na chvili odbéhla a kdyz se vritila, drzela v rukich malou
porcelinovou misku se zelenozlutou hustou masti, kterd pfijemné
vonéla po bylinkdch. Dvéma prsty nabrala malé mnozstvi a opatrné
ho rozetiela po riné.

,Co je to?“ zvédavé se zeptala Michele.
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,To ti pomiize od bolesti a kiize se rychle zbavi podlitin. Je to stary
recept, mdm ho jesté od své prabiby. Je to smés zeleného jilu a
rozemletého kvétu arniky,“ vysvétlila ji. ,Tak, to bychom mély,“
spokojené pokyvala hlavou, kdyz dokoncila osetient, pak se zvedla a
na okna spustila tézké sametové zavésy. ,Hezky si odpocin,“ zaleskla
se Elisabeth slza dojeti v oku, kdyz divku polibila na ¢elo. Ale rychle
ji zahnala, aby si Michele niceho nev§imla a chvatné se vydala ke
dvefim.

,Pockej!“ zavolala na Zenu, protoze jeji citlivé pozornosti nic
neuniklo.

,Copak se déje? vridla se Elisabeth rychle kluzku mladé
svéfenkyné. ,Potfebujes jesté néco?* zeptala se starostivé a polozila ji
dlani na celo v obavé, zda se nepfidala horecka.

,Ne,“ divka sklopila zrak, ale po chvili se ji zahledéla do laskavych
tmavohnédych o¢i. ,Jen jsem ti chtéla za v§echno podékovat,“ dodala
dojaté.

»Ale to nestoji za fe¢,“ usmaila se srde¢né Elisabeth Rousillotovd a
dlani ji piejela jemné po tvifi. ,Ted se zkus prospat, zaSeptala,
naklonila se nad ni a znovu polibila.

,Chci se té na néco zeptat,” vihavym ténem zZenu znovu zastavila.

»INac?“

,Jsi $tastnd?“ Michele vyslovila svou otdzku a se vsi naléhavosti ji
vzala za ruku, jako kdyby se bila, ze pfed odpovédi unikne.

,Procpak se na tohle ptds?“ udivené zakroutila hlavou Elisabeth.

»Musim to védét - tak jsi?“ dotirala Michele.

,Ale jistéze, kdyz jsi ted zpitky,“ ujistovala ji Zena.
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,Tak jsem to nemyslela,“ nespokojené opécila divka.

A jak tedy?“

,Chci védé, jestli jsi stastnd po boku svého manzela.

,Odkdy davaji dcery matkim takové otizky?* dobirala si svou
mladickou piitelkyni a naoko se zatvafila vazné, byt v srdci jihla
dojetim, ze ji nenf lhostejna.

,Od té doby, co si dcery nasly cestu k jejich srdeim,* odzbrojila ji
svou odpovédi divka snazici se vSe obritit v zert, ale jen tézko
zakryvala city, které znovu zprudka vytryskly na povrch.

Elisabeth se v tu chvili srdce pfivalem radosti skoro rozskoéilo,
kdyz si uvédomila, zZe jejich silné pouto Casem ani uddlostmi
v nejmensim neutrpélo.

,Ale jisté, ze ano,“ odpovédéla divce ve snaze se ji pfesvédcit a
zahnat jeji podezieni, ze néco neni v poridku.

,Opravdu?“ zadivala se na ni smaragdovym pohledem Michele.

,Gortrand je na mé moc hodny, je laskavy a upfimné mé miluje,
myslim. Tézko bych hledala muze oddanéjsiho,“ vysvétlovala trpélivé
Elisabeth, ale divka stile nebyla s odpovédi spokojena.

,To jsem nechtéla slysSet,“ neskryvala své roz¢arovani a krev se ji
v zildch pomalu zadinala vafit.

,Ptas se snad, jestli ho miluji?! vytkla Zena kone¢né otizku, na
kterou se vsak béla co jen pomyslet.

»Anol“ vydechla Michele nedockavosti, ale vzipéti hotce litovala.

»Je to celé slozitéjsi, moje mila,“ slozila pani Rousillotové ruce do
klina. ,Ale véfim, ze se to ¢asem naudim,“ pokyvala smutné hlavou a

trpce se usméla.
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,Tak co ti schazi?* divka se ucastné zeptala, ikdyz odpovéd
Castecéné tusila.

»Moje Nicolette,“ $pitla Zena, sklonila zarmoucenou tvéf a srdce se
jiipo téch dlouhych letech nahle rozkrvicelo.

»Ach, Elisabeth!“ vydechla soucitné Michele. ,Je mi to tak lito!
skoro se rozplakala nad utrdpenym pohledem své ptitelkyné a hotce
litovala, ze v ni svou umanutosti vyvolala bolestné vzpominky na
dceru, o kterou kdysi pfisla. Aby ji utésila, posadila se a bez rozmysleni
se ji vrhla do prazdné niruce.

,Hol¢icko moje,“ Septala ji Zena vdécné do vlast a jemné ji hladila
po hlavé. ,Jeji ztrita mé mélem zabila, ale kdybych pfisla i o tebe...!
vylévala si své znicené srdce a pfitiskla si divku pevné k sobé, aby tak

rychle zahnala mrazivy pocit opusténosti.

Hrabénka de Dambresse pocitila v dusi podivny neklid, kdyz
nervézné pozorovala porcelinové hodiny, kterak odpocitivaji minutu
za minutou a pomalu zacala litovat, ze svolila, aby ji Elisabeth
Rousillotovd v pééi o komtesu zastoupila. Rychle proto dopila svij
silek opojné vonici kdvy, odlozila ho zprudka na stil, Ze se jen
zakymaicel a div nesklouzl ze stolu na podlahu a vydala se do komnaty
za svou piitelkyni.

»Angeliko!“ pfekvapené ji oslovila Elisabeth, kdyz vychazela ze
dvefi, kde se milem srazily.

Ale ta ji ani neodpovédéla a chtéla vstoupit dovnitt.

<

»Pockejte,“ zarazila ji Elisabeth. ,Michele privé usnula,” fekla ji

smiflivé, kdyz v hrabénciné tvifi spatfila nepfehlédnutelné napéti.
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»Ale jd ji chci vidét!* dozadovala se urozend pani.

»Nechte ji odpocinout,* snazila se ji domluvit, vzala za zapésti a
chtéla odvést pryc.

,Nesahejte na mé!“ vytrhla se ji Angelika a o¢i se rozhotely
hnévem. ,Ani vy mi nebude pfikazovat, kdy za svou pfitelkyni,*
zdtraznila vyznamnym povytazenim oboci, ,smim ¢i nikoliv! Ci si ji
snad chcete ziskat pro sebe?!“ zirlivost ji pomalu pohlcovala srdce.

»Nechtéla jsem vis urazit,“ sklonila hlavu Elisabeth, kdyz vidéla,
co jeji slova zpusobila. ,Ale uvazte; Michéle pottebuje klid,“ upfela na
ni bezelstny pohled a sledovala jeji vyraz.

,2Mite pravdu,” povzdychla si ndhle Angelika, ,odpustte mi,“ a
v duchu se za své prehnané a az pfili§ emotivni chovéni zastydéla.

,Asi bychom si spolu mély promluvit,“ pokyvala hlavou pani

Rousillotovd a spiklenecky se pousmila.

Zeny bok po boku zasedly do pohodlnych sametovych kfesel a
sluzebna Margot jim do kfistilovych pohart nalila lahodny Sumivy
napoj.

,Nesmite se mi divit, Elisabeth,“ zapocala hrabénka hovor jako
prvni a omluvné se na svou spolecnici pousmdla, ,ale kromé ni uz nic
jiného na svété nemdm.“ Vyprahlé rty smocila v Sampanském a
pozvolna se pustila do vypravovini, co vSechno s Micheéle v Novém
épanélsku zazily a ¢im v§im si progly.

Rysy v obliceji Elisabeth Rousillotové pomalu tuhly a do tvéfi se ji
vkradala chladn4 béloba.
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Kdyz se Michéle kone¢né probudila, venku uz se slunce pomalu
chystalo ke spanku v nachovych poduskich. Odpocinek ji opravdu
udélal dobte. Byla jako znovuzrozend a plna energie, a dokonce uz
dostala i hlad. Rozkosnicky se protihla v nadychanych polstatich a
musela se az usmit, kdyz se ujistila, ze je vbezpeti za zdmi
domovského zdmku. Jen ji na okamzik prepadl sviravy pocit osaméni.
Natdhla pazi a ze stolku vzala maly stfibrny zvonek, kterym pfivolala
sluzku.

,Sle¢na si prala?“ uklonila se pfed ni vris¢itd Zena s bilymi vlasy
stoCenymi pod krajkovym cepcem, oblecena do prostych satt a bilé
zastéry.

,Dojdéte pro pani hrabénku,” $pitla rozechvélym hlasem sle¢na de
Morin.

,K sluzbim, sle¢no, odpovédéla sluzebnd, poklekla pted divkou
v kolenou, sklonila hlavu a opustila poko;.

Uplynulo sotva pir minut a na dvefe se ozvalo slabé zatukani.

,Smim dil, slecno? ozval se zastfeny hlas, ktery ovsem Michele
znejistél. Nebyl to ten, na ktery tak touzebné cekala.

, Vstupte!“ odpovédéla rozrusené a rychle se posadila. ,,Co se stalo?!
Pro¢ pani hrabénka nepfisla?!“ nervézné chrlila na komornou jednu
otazku za druhou.

,Jen klid, sle¢inko,“ usmila se stafena, kdyz vidéla jeji vylekany
vyraz a promluvila k ni chlicholivé. ,Madam je i s ostatnimi v jidelné
u vecefe a prosi, abyste se k nim pfipojila. Mdm vim byt k sluzbdm a
pomoci vim se obléknout,“ znovu se zhoupla v kolenou, a¢ bylo

vidét, ze v jejim véku ji to déld nemalé potize.
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Je v pofddku! oddychla si v duchu divka, kterd se stile nemohla
odpoutat od prozitych hriznych zizitka a neustdlého désivého pocitu,
ze je chce nékdo rozdélit a s tlevou padla znovu do podusek.

,Diky,“ pokynula ji milostivé rukou, ,ale nebudu vasi pomoc
potiebovat; zvlidnu se o sebe postarat sama,“ pokusila se na tvafi
vyloudit alespori maly tsmév.

[13

»Ale pani mi jasné nakazala, abych...“ nedokoncila sluzka svou
vétu, protoze ji divka prerusila.

,Jen si klidné bézte po své prici; vétte, ze se kvili tomu pani zlobit
nebude.“

Jakmile za sluzkou zaklaply dvefe, oteviela skiffi rafinované
skrytou ve zdi a uzasle hledéla na uspofidany Satnik, ze kterého
doslova cisela liska a péce, se kterou ho Elisabeth spravovala a
udrzovala po dobu jeji nepfitomnosti. Michele bez zavihdni sihla po
pohodlné siroké kosili s bohaté vysivanym limcem, vklouzla do
atlasovych nohavic vbarvé zhavé livy protkanych stfibrnymi
nitkami, co ji tésné obepinaly kfivky utlych lytek, zevnéjsek pak
doplnila bilymi puné¢ochami a stfevici potazenymi zlatavé medovym
brokitem s velkymi ozdobnymi sponami. Pak se posadila na maly
taburet pfed zrcadlo a vzala do ruky vzicny karti¢ ze slonoviny,
kterym si procesivala dlouhé jemné vlasy. Kdyz byla konec¢né se svym
vzhledem spokojena, rozpacité sihla po malém brouseném flakénku,
opatrné jej otevtela, pfimhoufila o¢i, nepatrné nakr¢ila nosik a dlouze
nasila omamnou vini levandule s pfimési citronu. Pak si trochu té

tekutiny nalila do dlané a lehce si ji rozetiela po krku. Ano, ted byla
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pfipravena ujmout se svého mista a postaveni ve spole¢nosti pfitel; po

dlouhé dobé se opét citila byt sama sebou; nezavisla a svobodnd.

,Nase drahd hostitelka a dobrodinkal!“ vykfikl nadsené Rafael de
Montero, kdyz sle¢na vstoupila do jidelny a hned k ni galantné
pfisko¢il, aby ji nabidl své rdimé a doprovodil ke slavnostné prostiené
tabuli. Poodsunul temné modrym sametem potazené kfeslo a kdovi,
zda zdmérné ¢ ndhodou, ji usadil pfimo mezi hrabénku a pani
Rousillotovou.

,Smim sle¢né poslouzit a nalit pohir dobrého vina? snazil se
zavtipkovat a pfi tom nevynechal ani jedinou piilezitost se ji alespor
zlehka a na maly okamzik dotknout. Jak silné ho toho vecera znovu
pfitahovala; jako by z ni vyzatovalo zdhadné zvlistni svétlo. Z jeho
chovéni a stylu mluvy bylo nad slunce jasné, ze ma uz néco vypito a
pomalu ztrici zdbrany, které nebezpecné popustily uzdu jeho
jizanskému temperamentu.

Jen aby neprozradil néco, co md ziistat navzdy zapomenuto! zoufale
se désila v duchu Michéle a pfi predstavé, ze by se Angelika dozvédéla,
co se mezi nimi v minulosti odehrélo, ji znovu tuhla v zilich krev.
Jedna jedind chyba, které se dopustila, co mohla znic¢it vse.

»Nepottebuji vasi pomoc, pane, ale diky za snahu,” pfisné se na né;
zadivala, aby zchladila to nepfehlédnutelné rozjateni a sundala jeho
dlari ze svého ramene. Kdyz vsak vidéla jeho sibalsky zaftici jiskficky
v ¢ernych uhrancivych o¢ich, musela se nakonec zasmait. ,Jak jste to

myslel s tim oslovenim?“ obratila k nému znovu pozornost, kdyz se
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usadil naproti ni, vedle Gortranda Rousillota, a koketné nahnula hlavu
na stranu.

»Nepozivime snad téchto lahtidek a darti zdejsi kuchyné jen diky
vaSemu mésci?“ pokracoval Rafael v zovidlnim ténu. ,Nejsme tu
vlastné vsichni vasimi hosty?*

'“

»Méla jsem za to, ze jsem tu s pratelil” vyznamné na néj mrkla
,Copak vy se snad za néj nepovazujete? schvilné ho svou otizkou
zaséhla do jediného zranitelného mista - srdce, kde uz tak dlouho
schovéval tajné mistecko jen pro ni. A'svelkym zadostiucinénim
pozorovala, jak se na jeho vousy znovu zarustajici tvdfi objevil
rumeénec.

Kdepak, pane! Jd nedopustim, abyste mne jakkoli ohrozil! Bude-li
tieba, budu s vami bojovat! sméla se a bavila v duchu nad jeho rozpaky,
které jen stézi zakryval.

Ajako by nic prehlédla la¢nym pohledem hojnost likavych
pokrmii, které skytala bohatd hostina pfichystand na snéhobilém
ubruse.

V brousenych karafich se ve svétle osliujicich zlatych svient
odrazely bilé a rudé zablesky opojnych vin, na stiibrnych podnosech
se skvély umné a rafinované vysklddané kusy pecené zvéfiny oblozené
pecenymi jablky a jedlymi kastany, v porcelinovych misich na dva
druhy omidcek, pastiky tif chuti, do zlatova pecené ryby liné
odpocivajici na zelenych listovych lazcich s plitky citrénti namisto
odi, jesté horké chlebové zemle, co vonély obilim a kviskem a velkd
porcelinova misa s drobouckymi zlutymi kvitky az po okraj naplnéna

posilujici slepi¢i polévkou, ze které jesté stoupala para.
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Aby zahnala rozpaky, které ji ze spole¢né piitomnosti obou
pritelkyfi na okamzik opanovaly, Michéle se sama chopila karafy a
nalila si karminové rudy ndpoj do brousené sklenice a hltavé ho vypila.
Pak natihla ruku k nazdobenému podnosu, vidlicku zabodla do
Sfavnaté peCené a na talif si polozila kiupavé stehynko bazanta, které
hojné zalila §vestkovou omackou slanyzi. Rozlomila zemli ve dvi,
natrhané kousky smacela vsosu a k nim uzdibovala mald sousta
Stavnatého masa, které se na jazyku tplné rozplyvalo. Jakd to byla
dobrota! Mlsné si olizovala tsta a zaplavil ji pocit blazenosti.

,Mim radost, ze vim je uz dobfe,“ naklonila se k ni pani de
Dambresse sedici po jeji pravici a usméila se, kdyz vidéla, jak divce
zruzovéla licka a pliténym ubrouskem ji jemné osusila koutky.

,Je to vytecnél“ nadsené zvolala sle¢na de Morin a celou svou
pozornost, obdiv a chvélu vénovala neskryvané pani Rousillotové,
kterd dnesni menu sama sestavila a nemalym pficinénim se zaslouzila
o jeho uspéch. Ale projevené divérné gesto jako by piehlédla a
nechala bez pov§imnuti.

,Jsem tak rdda, ze ti chutna, hol¢icko,“ objevil se tsmév na rtech
Elisabeth, pfetdhla si divku na svou stranu a vetkla ji maly polibek na
tvéf. ,Chci, aby ses tu citila co nejptijemnéji,“ objala ji kolem ramen.

Angelika se zdésila. Co se jen s jeji pfitelkyni tak nahle stalo?! Co
si ty dvé fekly, kdyz ztistaly o samoté?! Dostala strach, ze se nad nimi
stahuji ¢ernd mracna, kterd znovu zastini jejich pouto. A tak se

rozhodla, ze za kazdou cenu musi div¢inu pozornost strhnout k sobé.
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,Chybéla jste mi, mildcku,“ naklonila se ke komtese a zaseptala ji
vyzyvavé do ucha, a aby své slova zduraznila, vyznamné polozila svou
dlari na jeji, pfed zraky vSech piitomnych.

Divce v ten okamzik stouplo horko do tvafi, az celd zéervenala.

Hrabénka se ve svém tsudku rozhodné nemylila; dobfe védéla, co
na divku plati. Slecna de Morin se obritila k pritelkyni a spattila
odzbrojujici pohled, ve kterém bylo vyic¢eno vse. Okoli se pomalu
propadalo do bilé mlhy a Michele vnimala jen zafivé hnédé oci
s magickym jantarovym piisvitem. A v tu chvili ji to doslo! Elisabeth
s Angelikou o ni skute¢né soupeti! To bylo zdrcujici zjisténi, keeré
potvrdilo jeji obavy. Tedy zidn4 klidna oaza, ale dal$i nepfijemnosti,
rozbroje, ¢i dokonce hidky?! Ne, na to uz opravdu silu neméla. Bylo
jasné, ze musi néco udélat!

,Co si zahrit karty? jen stéz{ ovlidla rozjitfené emoce a pokusila
se predstirat dobrou niladu. ,Ci snad pfijdou vhod kostky?* likala
pfatele k zébavé, kterd méla rozehnat to dusno, které bezesporu
opanovalo mistnost.

Vsichni pfitomni souhlasili; obzvlast pinim se ulevilo, protoze
nechtéli byt souc¢dsti némé valky, kterd se mezi Angelikou a Elisabeth
nekontrolované rozhofivala. A tak se pétice pfesunula od vecefe
z jidelny do malého salénku v jiznim kfidle zimku a rozesadila na
malé roztomilé lososové pruhované taburetky kolem hractho stolku.

Rafael, ktery se nyni pohotové usadil vedle sle¢ny de Morin, aby
ji byl co nejvice nablizku, se chopil pfiprav potfebnych rekvizit;
nachystal kostky ze slonoviny a poharek z hovézi kuze. Jesté vsak pred

prvnim vrhem se k ni spiklenecky naklonil.
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,Komu pfeje sle¢na vitézstviz“, zaseptal jizlivé a potutelné se usmal
pod rasicim plnovousem.

Divka vSak neodpovédéla; jen se malicko zachmufila.

»Miizete hizet jako prvni; uvidime, jak vim $tésténa bude dnes
naklonéna,“ sarkasticky pronesla a pfisunula kaliSek pred né;.

,Pockat, pockat!“ vzpamatoval se zjejiho ledové chladného
pohledu. ,Kdyz vyhraju, budu vis smét polibit!“ pevné seviena tsta
povolil do tismévu, ktery odhalil jeho bilé zuby.

»A kdyz vyhraju j4,“ pohotové zareagovala divka,“ ustédfim vim
pofddny policek za vasi troufalost! dodala odhodlané s piislibem
vitézstvi.

'“

,Sizka je uzavrend!* bavil se Rafael, ktery si byl jist notnou dévkou
stésti.

Angelika s Elisabeth jen tiSe pfihlizely jejich $pickovéini a
nevzmohly se ani na jediné slovo.

Hra zacala.

,Didma prvni. Sle¢na bude tak laskava a za¢ne,“ uklonil se hlavou
pin de Montero. ,Nejvyssi pocet vitézi!“

Michele se sebevédomé usmila, vzala kalisek do dlané a rizné jim
zatfepala. Pak ho obritila dnem vzhiiru a kostky vysypala na vzicnym
dfevem vyklddany stolek.

,TTi Sestky, ¢tytka a dvé dvojky!“ nadsené zajasala, kdyz odkryla
sviij vrh. , Ted vy, pane!“ neskryvala své nadSeni.

Rafael se jen potutelné pousmal a s gricii jemu vlastni se ujal svého

tahu.
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,Dvé pétky, tfikrit po dvou a trojka,“ sdélil ponékud zklamané.
,Ziejmé budu mit ale $tésti v lasce,“ dobiral si divku i pfes vidinu jisté
potupy.

,Nyni vy, madam,“ ptedal kostky pani de Dambresse. ,A vase cena
v ptipadé vyhry?“ zeptal se s nehranym zdjmem.

,Pokud vyhraji,“ pozvedla hrabénka vyznamné obodi, ,pak si pteji
soukromou vecefi s komtesou,“ pronesla s naprostou vaznosti, ,jen
my dvé, a pfi tom se neochvéjné divala zpfima do o¢i své mladické
pritelkyné.

»A v ptipadé prohry?*

,Pak af muj trest ur¢i sama komtesa,“ dodala svyrazem, jenz
nepotfeboval dalstho vysvétlovini.

Kostky znovu zachrastily.

,,étyfi jednicky, dvojka a pétkal* zhodnotil Rafael hrabéncin hod
s neskryvanou radosti.

Pak jesté postupné zkusili své $tésti Elisabeth s manzelem, ale tak

skvély vrh, kterého dosihla Micheéle, uz nemél nikdo.

Hricskd vasen pomalu vSechny pohltila do svého viru a lihve vina
prestali pocitat. A najednou uz neslo vibec o to, kdo vyhraje a kdo
prohraje; vSichni se chtéli uz jen dobfe bavit.

Sle¢né de Morin stoupaly perlivé bublinky do hlavy a pomalu se
prestavala kontrolovat. Kazdou dalsi partii vzdy mohutné zapila, a tak
se ji smysly zacaly pomalu otupovat.

Cas plynul, zibava se pifjemné odvijela ve zdinlivé klidné

pratelské atmosféfe a spor mezi hrabénkou a pani Rousillotovou na
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okamzik odvil vitr do ztracena. Oba pinové se doslova predhinéli,
ktery vice pobavi a oslni pfitomné dimy, které je pak za odménu

zahrnovaly svym obdivem a rozzifenymi tsmévy.

Bilé svice ve vzicnych svicnech pomalu dohotivaly a hodiny
odbily jednu po palnoci.

»Myslim, Ze je nejvyssi cas jit na kuté,“ fekla Elisabeth, kdyz vidéla,
jak se divce klizi vicka a mélem usnula na desce stolku. ,Kdyz pani
svoli, zaopattim Michéle ke spanku.*

,Ne; diky; nebude tfeba,“ odpovédéla hrabénka zdvotile, presto
vsak s diiraznym nesouhlasem. ,Pojdte, milicku, odvedu vis do
postele,“ fekla tiSe a pomohla své pfitelkyni se postavit. ,Opfete se
o mé,“ dodala starostlivé a opatrné ji vzala svou pazi pod loktem.
,Dobrou noc,* rozloucila se se zenou i obéma piny a odvadéla divku
pry¢.

,Jesté okamzik, sle¢nol“ zavolal nihle Rafael na Michele, kterd se
sotva drzela na nohou. ,,Co vase odména?“ pronesl v zertu, dosel k ni
a hrdé nastavil tvif v ocekdvani policku.

»Az nékdy jindy, pfiteli,“ odpovédéla mu. ,Ale jednou si ji opravdu

vyberu, to mi véfte.

Spolecné s Angelikou prochdzely temnymi chodbami zimku,
které ozafoval jen maly plaminek stfibrného svicnu, co drzela
hrabénka v ruce. Ale Michéle se ted tmy nebala. Vzdy? ji pevné

podpirala ruka milované bytosti; znovu si uvédomila silu jejich
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vzicného pouta a celd se oddala touze po vzijemné spolecnosti
v diavérném soukromi, které bude celou noc patfit jen jim dvéma.

,Vy nepujdete spit?“ omimené se zeptala Michele své ptitelkyné,
kdyz ji pomohla prevléknout se do no¢ni kosile a peclivé ulozila pod
piikryvku, aby se zahfdla.

,Ale jisté, ma mild; jen co se postardim o vase pohodli, pajdu si
lehnout do svého pokoje.*

,Coze?!“ nevéfila divka vlastnim u$im. ,Jak...? Do vlastniho
pokoje? Co je to za nesmysl?“ rychle vystiizlivéla z opojeni.

,Muj andilku,“ pani de Dambresse se k ni posadila a zlehka ji
piejela dlani po ele, ,nebudu ptece od vis tak daleko. Pohled'te na ty
dvefe,“ ukazala na protéjsi sténu. ,Budou celou noc otevieny. Nase
loznice spolu sousedi, a tak vim budu neustile nablizku. Chci, abyste
méla své pohodli,“ snazila se ji presvédcit.

,O ¢em to mluvis?® komtesa se stile nemohla vzpamatovat ze
Soku. ,Pohodli? Myslis, ze kdyz jsme v Novém Spanélsku sdilely
spole¢nou komnatu, jsem se vedle tebe citila nepohodlné? A co kajuta
na lodi?“ nechépala, co se kolem ni najednou déje. ,Piisahala jsi, ze uz
mé neopustis ani v nocil“ zacalo ji byt do plice.

,Ale moje mild,“ nevydrzela Angelika a sevfela ji v niruci. ,To
bylo néco docela jiného. Musela jsem se o tebe starat a také §lo o nase
bezpedi. Tady jsi ale doma, kde nic nehrozi a mas kone¢né privo na
sviyj prostor a klidny odpocinek. J té pfece nechci opustit!“

»Néco jiného?! Tak pockat!“ zarazila ji Michele, kterd odmitala
tuhle skute¢nost jen tak pfijmout. ,Vy jste se s Elisabeth pohddaly

kvali mné; pfiznej to!“ vyhrkla bez pfemysleni a v§echno uz ji bylo
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jedno. ,Co tak hrozného jste si fekly?! To ona ti to snad zakizala?!“
vysmivala se ji divka oteviené a pomalu ztricela zibrany. ,Pod jakou
pohriizkou? Kvili tomu si chces udrzet ode mé odstup? Je to tak?
Nemysli si, ze jsem nepoznala, jaké napéti mezi vimi dvéma panuje!
Nebo se snad madam boji pomluv, ¢i je vim moje pfitomnost v jedné
posteli jednoduse proti mysli? Ci jsem vés jednoduse uz ptestala bavit?
Tak jak je to tedy doopravdy? Mluvte!“ kficela zoufalstvim, kdyz
citila, Ze zacina ztricet pevnou pidu pod nohama. Bolestné vnimala,
ze se mezi nimi znovu otevird hlubokd propast.

,Prestail s témi nesmysly,“ hrabénka se pokusila hrozivou situaci
zleh¢it a uklidnit ji. ,Jde mi jen o tebe,“ jeji otizky vsak nechala bez
odpovédi a polibila ji na celo. ,A ted se pokus usnout,* utnula rizné
jejich hovor, ptejela ji dlani ptes vicka a vetkla letmy polibek na tvif.
,Dobrou noc, zaseptala, vzala svici a pomalu ptesla do vedlejsiho

pokoje a jak slibila, spojovaci dvefe ponechala oteviené.

,Co je to svimi, md mild?“ Gcastné promluvil na svou pani
Gortrand, ktery se pohodlné uvelebil ve velké posteli a snazil se ji
prilakat k sobé, v nadéji milostnych hritek.

Jenomze ta ted neméla na jakékoliv projevy néznosti viibec ani
pomysleni. Nervézné prechizela po pokoji, tiela si dlané o sebe a
v duchu si zivé predstavovala viechna nebezpecenstvi a nastrahy, keeré
divka, k niz pfilnula jako k vlastni, v Novém svété at uz dobrovolné

¢i nedobrovolné podstoupila.

26



,Pojdte si radéji lehnout,“ nehodlal se muz vzdit pifjemné
predstavy, ze ji polaskd v nérudi, ,pomazu té vasi hlavince od starosti,*
rozechvél se mu hlas potlacovanou touhou.

,Déldm si o Michele starost,“ odpovédéla mu stroze ténem, ktery
v tu rinu zniéil v§echny jeho nadéje.

,Copak je to tentokrit?“ zeptal se rozmrzele s pfedstiranym
zdjmem.

»Mim dojem, ze az pfili§ podlehla kouzlu pani hrabénky,“ fekla
jakymsi podivné nepfitomnym hlasem, aniz manzelovi vénovala
jediny pohled.

»Neméla byste se mezi né plést, tohle je jen jejich véc,“ snazil se ji
uchlicholit.

»Ale vzdyt ona je kvuli ni schopnd provést jakoukoliv silenost!“
bezmocné rozhodila Elisabeth rukama.

A nebyla jste to ndhodou vy, kdo ji k té cesté za mote pfimél?
Vzdyt nebyt vaseho povzbuzovéni, ziistala v bezpe¢i domovskych
zdi,“ neodpustil si Gortrand jizlivou poznimku, které vsak vzipéti
hotce litoval.

,Vibec nemuzete pochopit, jakou mdm o Michele starost!“ obofila
se na néj a zamracila se. , Tohle uz neni pfitelstvi! To je posedlost! Jak
kdyby okusila néjakou drogu!“ viechen strach a soucasné vztek, co
méla v srdci, ndhle vyplaval na povrch.

,Jestli ma pani hrabénka takovou moc a dokize okouczlit i jinou
zenu, mél bych se pfed ni mit na pozoru,“ utahoval si z ni neskryvané

ve snaze vSe zleh¢it a uvolnit tak napjatou atmosféru.
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,,Zerty stranou, pane!“ okifikla manzela a svrastila obodi. ,Jde
o védznou véc. Mdm snad necinné piihlizet, jak se to nebohé dité
dobrovolné zni¢i? Kdepak! S tim se nikdy nesmitim!*
Ani neméla tuSeni, ze nebesa vyslysi jeji nafek a zac¢nou spradat

novi a spletitd vlikna osudu.

Kdyz se Angelika ujistila, Ze je jeji schovanka na noc zdinlivé
dobfe zaopatiena, konec¢né se i ona pomalu chystala na loze. Citila se
unavené a vycerpané, obzvlist ji vSak rmoutil nepfijemny pocit
z rozhovoru, ktery vedla toho dne s Elisabeth. Vlastné se zvrhnul do
neptijemné roztrzky, jejiz pficinou byl spor o budoucnost sle¢ny de

Morin.

,Vy ji nesmite brdnit ve stésti, Angeliko!” vzrusené rozhazovala pani
Rousillotovd rukama.

,Jak se jen opovaZujete takhle se mnou mluvit? Cheete fict, Ze ji stojim
v cesté? Jd, kterd jeji zdjmy stavim vysoko nad své? brdnila se urputné
hrabénka.

o Tim si vithec nejsem jistd,“ ledovym ténem ji zpraZila Elisabeth.
»Méla byste ji doptit, aby dosla ldsky v ndruci milujiciho muZe, ktery by ji
ucinil stastnon, zachvéla se, kdyZ ji na mysl znovu vytanuly bolestné
myslenky na jejiho proniho manZela, kterého nikdy nedokdzala vymazat
ze srdce. ,,Je ve véku, kdy by se ji mlddenci méli dvofit a kdy by si méla
hlavu nechdvat plést milostnym vyzndnim a né aby provddéla samé

Stlenosti! Probohal“
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Jen to feknéte! pani de Dambresse vstala vzrusené z kfesla a sjela ji
bojovnym pohledem plnym bleskii, ,kvitli mnél

, To jste fekla vy, né jd. Snazte se mé pochopit, Angeliko, pokusila se
zmirnit oboustranné vypjaté emoce. ,Vy nad ni mdte obrovskou moc.
Vyuzijte svého vlivu a pripravte pro ni stastny Zivot.“

,Cheete tim snad naznacit, Ze je Michéle nestastnd? Svéfila se vim
s nécim takovym? Dost pochybuji! Nebo co to po mné vlastné cheete? Abych
popfela, co ke mné citi? Co k sobé citime navzdjem? sté#i ovlddala napjaté
nervy. ,Mdm ji zlomit srdce a vehnat do cizi muZské ndruce, ve které by se
nakonec mohla usouZit stejné jako ja? To by se vam libilo! Ale to jd nikdy
nedopustim! Dokud si to bude ptdt, budu stdt po jejim boku a udélam pro
ni vsechno!”

»Bohuzel, to i ona pro vds. A to je ta potiz. Z vaseho vyprdvéni je jasné,
Ze je schopnd se pro vds znicit! Copak to nechdpete?! ztrdcela Elisabeth
pevnou piidu pod nohama.

,Nemdte prdvo nds soudit! brdnila se pani de Dambresse. ,,Ano, vdécim
vdm za sviij Zivot, to nepopirdm, ale nehodldm se fidit podle vasich rad ¢i
nafizeni! Rikdm vdm to naposledy, Elisabeth! Nepokousejte se Michéle
obrdtit proti mnél“

»A vy zase pocitejte s tim, Ze nebudu sedét s rukama v kliné a cekat, do

jaké Silenosti se jen pro vds nepatrny vismév ptisté ta nevinnd dusicka vrhne!“

Michéle to stile nechdpala. Toho vecera ji Angelika jasné ddvala
najevo svilj zdjem, hrala si s ni, provokovala a dobirala si ji zptisobem,
ktery umocnoval diivérné pouto - byla to jejich ddvna tajnd hra. A pak

ji zanechd samotnou uprostfed noci a jen tak odejde pry¢?!
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Jak mdm ale ted’ usnout? polohlasné mluvila divka sama pro sebe do
ticha, které narusovalo jen bubnovini kapek dopadajicich na fimsu
v pravidelnych intervalech. Nedokézala se vzpamatovat ze Soku, ze ji
piitelkyné zde zanechala samotnou. Vzdyt do té doby byly pofid
spolu; jesté pied par hodinami, kdy se probudily bok po boku v kajuté
na lodi. Za posledni tydny se staly nerozlu¢nou dvojici bojujici
o vlastni pfeziti; byly jako jedno télo a jedna duse; nebo si to Michele
alespon myslela.

Ze by se byla spletla? Nesmysl! Za tim Jisté stoji néjaké rozbroje
s Elisabeth! Musim Angeliku pfinutit, aby mi vsechno fekla! slibila si.

Dlouze se prevalovala v posteli; mékké polstife se ji pod hlavou
najednou proménily v baliky pichajici slimy a pfikryvka, jez méla
hfat, byla najednou chladni jako led. Bylo jasné, ze zde dnesni noci
klidu nedojde. Vstala tedy, pfes kosili si prehodila teply pléd a pomalu
dosla k oknu, za kterym se zenili vSichni ¢erti. Rozeptela ruce o rdm,
celo pfitiskla na studené sklo a pevné sevtela vicka. Tu ji prepadl silny
pocit névalu tizkosti, ze se skoro nemohla nadechnout. Rychle tedy
odstréila zdpadku a jedno z kiidel oteviela dokofan. Vyklonila hlavu
ven a do plic nabrala svézi vzduch. Prudky dést ji smécel vlasy a slzy
stékajici po tvatich se pomalu pojily s jeho proudem v jediny. To ne!
To nemiiZe byt pravda! srdce se ji sevielo v ostré kieci pfi predstavé, ze
uz to tak zlstane napofdd. Rozpacité otocila hlavou k otevienym
dvetim druhého pokoje, ktery jesté slabé osvétlovaly dohofivajici
plaminky dubovych polen v krbu z rizového mramoru. Néhla touha
alespon na maly okamzik spatfit svou pfitelkyni zasihla divku strhujici

silou. Védéla, ze nema na vybranou. Zavfela okno, vyzula modré
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atlasové pantoflicky a po vyklidanych parketich z uslechtilych dfevin
se bosky opatrné vydala do Angeli¢iny loznice. Zastavila se tésné ve
dvefich, pohlédla na ni a zjihla nad jejim pavabem, ktery neztratila
ani ve spinku. Ted uz dobfe védéla, ze se do prizdného nehostinného
Itizka sama dobrovolné nevriti. Zistane s ni za kazdou cenu, at se to
uz komukoliv nelibi! Pfistoupila ke krbu a z mosazného kose popadla
do ruky mensi polinko, které opatrné vlozila na dohofivajici uhliky, a
pak k nému ptidala jesté par dalsich. Posadila se do kesla a se zaujetim
sledovala, jak plaminky pomalu nabiraji na sile a dfevo znovu vesele
popraskévi.

Uz pouhi pfitomnost drahé ptitelkyné ji pomalu uklidnovala.
Presto tak rdda by se ji alespont na okamzik dotkla; vzala za ruku a
citila jeji zivocisné teplo, ale béla se, ze ji vzbudi a sklidi jeji nevoli.
Zustala tedy dil sedét, plédem si zakryla kolena a hlavu pohodlné
opfela o mékké sametové opéradlo. Tiseni z hrudi zdzra¢né ustupovala

do pozadi a na divéiné obliceji se pozvolna objevil spokojeny tsmév.

Angelika se probudila jesté pfed rozednénim. V pokoji bylo Sero a
ohen v krbu uz divno dohotel. Zachvéla se zimou a pfikryvku si
pfitdhla az pod bradu. Tu si v§imla tmavého stinu v kfesle, ktery se na
okamzik pohnul. Nejprve se lekla, jenze kdyz uslySela nepatrné
zasténani, ujistila se, Ze to neni zadny tajemny piizrak, natoz hrozba.

Miyj drahousek! sevtelo se hrabénce srdce dojetim, a ted uz si byla
jista, ze se od mladické pritelkyné odpoutat nikdy nedokize. Tim min

potlacit svij cit kni kvali uStépaénym vycitkim Elisabeth
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Rousillotové. Vstala z postele a potichu dosla ke spici divce. Klekla si
vedle ni a dlani ji zlehka ptejela po tvafi.

»Michele,“ oslovila ji a hlas se ji samou néhou rozechvél. ,Probud’
se srdicko moje, mluvila k ni dél, dokud neotevtela o¢i. , Ty jsi tu
takhle spala celou noc?*

»Angeliko...“ vydechla divka pfekvapené. ,Zlobi§ se na mé?
Odpust mi,“ nervy povolily a celd se rozechvéla.

»Jak bych jen mohla? Tohle uz nikdy nefikej,“ Septala hrabénka
konej$ivé a prsty ji polozila na rozechvéld dsta. ,Ale vzdyt jsi cela
zmrzld,“ starostlivé pokyvala hlavou. ,Pojd,“ vyzvala ji Septem, vzala
za ruku a dovedla k luzku, které nestihlo vychladnout a jesté silalo
piijemnym teplem. Poodkryla pfikryvku a pomohla divce se ulozit.
Potom dosla ke krbu a pohrabi¢em rozhrabala v popelu zbytek
uhliki. Pfihodila trochu drobného vysuseného klesti a na néj
nasklddala par polinek. ,Za chvilku ti bude dobfe,“ ohlédla se k divce,
ze které spadlo jako zdzrakem vSechno napéti a slastné se schoulila
v krajkovych polstitich prosycenych vini orientdlniho parfému.

Jakmile se v ohnisti roztandilo pir jasné oranzovych a zlutych
ohynkua, vritila se i hrabénka na loze, kam beze slova znovu ulehla.
Celem se otocila ke své schovance, hlavu podeptela loktem a jemné
div¢iny vlasy si nechdvala protékat skrz prsty.

Chvili jesté panovalo tizivé ticho, nez ho prolomila Michéle svou
naléhavou otizkou, co se ji netiprosné drala na jazyk.

,Pro¢...2 Pro¢ jsi umé nechtéla zistat?“ zadivala se na zenu

bezbrannym pohledem a o¢ima zoufale tékala po jeji bozské tvéfi.
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,Udélala jsem néco $patné? Povi§ mi konecné, co se stalo?* dozadovala
se odpovédi, i kdyz se ji trochu obavala.

,Ale to ne! To si nesmi§ myslet, milicku!“ konejsila ji zena a dlani
umlCela jeji vycitavd tsta. Priblizila hlavu k jeji a tvdf ji zasypala
jemnymi polibky. K certu se vsemi! pomyslela si Angelika v duchu, a
tu poznimku sméfovala predevsim Elisabeth Rousillotové. Seviela

Michéle pevné v ndruéi a pfitiskla si ji k srdci.

To réno v kuchyni chystala pani Rousillotovd snidani. Uz od
kuropéni byla na nohou, aby pfipravila své vyhldsené lahodné sitecky
s rebarborovou zavafeninou. Védéla, jak je ma Michéle rida, a tak ji
chtéla ptijemné prekvapit. Jaké potésent ji pfinaselo ziskané milované
dcerusce podstrojovat. Uz od chvile, co vstala, se tetelila radosti a
véerejsi hidku s hrabénkou de Dambresse pomalu vytésnila z paméti.

Do bilé konvice se sipkovymi razickami nachystala silnou kédvu,
Cerstvé nadojené teplé mléko pak nalila do té mensi, na talitek dhledné
narovnala je$té horké a nadychané pecivo, které pro ozdobu posypala
nadrcenym titinovym cukrem, a to vse, jesté spolu s roztomilym
tyrkysovym zlatem zdobenym $ilkem na jakoby krajkou zdobeném
podsilku, nachystala na stfibrny tepany podnos. Od pasu odvizala
bilou zastéru, pfed zrcadlem si upravila tces; zapletla do néj znovu pér
pramink vlast, co ji neposlusné vyklouzly podél skrini, usmala se na
sebe, konec¢né spokojena se svym vzhledem, a vydala se do komnaty
sle¢ny de Morin.

Ani nezaklepala, aby divku ndhodou neprobudila. Na chodbé si na

pohovku odlozila podnos a dala si zilezet, aby dvefe ani sebemin
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nezavrzaly. Opatrné vklouzla potichu do pokoje, rozhlédla se a tic ji
nemilym prekvapenim malem vypadl z roztfesenych pazi na zem.
Namisto oc¢ekdvini bylo divéino lizko prizdné! Na zemi se vilely jen
jeji pantoflicky a na divanu dlel pohozeny zupan. Polstife rozhdzené;
piikryvka pfipominajici jeden velky chumel

,Co to méd znamenat?!“ polohlasné vydechla, kdyz tu si povsimla
pootevienych dvefi potazenych stejné olivové nazelenalou
hedvibnou tapetou s motivy nazlitlych ratolesti zapletenych do
bohatych vénca, jako ostatni zdi ttulné komnaty mladé komtesy.
Rozechvélyma rukama polozila snidani na perleti vyklidany stolek, co
stdl pod oknem a zvédavé nakoukla do druhé mistnosti. Pohled, ktery
se ji naskytl, ji doslova zamrazil. Pod medové zlatymi nebesy na
prostorném lozi, schouleny v nachové rizovych krajkovych
poduskich, spokojené oddychovala pani de Dambresse a jeji mladicka
schovanka, kterou svirala v tésném objeti. V ten moment nevédéla,
kterd emoce s ni zmitd vic: vztek, zoufalstvi, bezmoc, ¢i zirlivost. Jeji
mira trpélivosti pravé pretekla a Elisabeth Rousillotovd se rozhodla

jednat.

Prvni den po ndvratu doma smetla noc. Prudky dést k ranu ustal,
podzimni slunce pfevzalo na nebi vlidu a sle¢né de Morin se vSechno
zddlo zalito jeho paprsky. Jak by také ne. Kdyz oteviela o¢i, uvidéla
andélskou tvaf milované bytosti, kterd se nad ni sklinéla a jejiz rty

rozkvetly v neodolatelném dsmévu.
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»Jak je vim?“ promluvila k ni tiSe Angelika a pohladila ji po ¢ele.
,Odpocinula jste si od vSeho nepohodli?® se skrytym dvojsmyslem
vydechla.

,Citim se jako znovu zrozend, vydechla divka pfemozena vlnou
silnych emoci, které v ni zena zazehla, vztihla k ni ruce a dlané ji
propletla za krkem. Noé¢ni miira vcerej$i noci byla koneéné
zazehnana.

,To se nedivim, kdyz jste mi ricila zabrat celou postel! dobirala si
ji zena a v o¢ich se ji Sibalsky rozhotely veselé plaminky.

,Je to ma postel, madam!“ nechala se Michéle vtdhnout do duvérné
hry a s nadSenim pfijala jeji vyzvu. ,Copak jste na tuto malickost
zapomnéla? Stejné tak, jako vSechno, co je v nil* polkla naprizdno a
citila, jak ji krev divoce busi ve spancich.

,Tak snadno se vim na milost nevydim, ma drahd,“ smala se
hrabénka na celé kolo. ,Domniva se snad sle¢na, ze ji pati{m?*
vyznamné pozvedla obodi v typické gesto.

,To rozhodné, madam!“ neuhnula sle¢na de Morin zrakem ani
o kousek.

,Omyl, mladd dimo! Obracite role! To vy jste mi patiila jako
prvnil“ objala divku kolem pasu a pevné uvéznila v nirudi.

Tohle skidleni Michéle milovala nade vse.

Po chvili Angelika ale sevieni povolila, dlan spojila s div¢inou a do
ucha ji zacala potichu zpivat pisnicku, kterou jeji schovanka slychévala
uz od chvile, kdy pfisla jako malé décko na zimek rodu de Dambresse
v Sarles-Valenzieu. Obé slastné pfiviely vicka a nechaly se undset

blazenym pocitem letité soundlezitosti.
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,Mim hlad,“ promluvila divka na zasnénou zenu po chvili krotce
jako berdnek a bezbranné se zahledéla do jasnych podmanivych o,
kdyz se znovu otevfely.

,Ja také. Souboje svimi jsou velice vysilujici, ma mild“
odpovédéla tajemné hrabénka, ale pak se znovu jeji smich rozeznél
miliény kiistalovych zvonkd, polibila pfitelkyni na tvat a hranou
dlané ji letmo pfejela po bradé. ,A po snidani bychom si mohly vyjet
na malou projizdku, co fikite, drahousku? Dnesni slunce slibuje
nidherny den,“ pokusila se rozjafenou schovanku dil svidét ke
spole¢né zabavé.

»Myslite, jen my dvé, madam?“ viznym ténem se ji divka zeptala,
ale Angelice bylo jasné, Ze ji zZimérné provokuje.

,Pokud vim moje spole¢nost nesta¢i, muazeme pfizvat i...”
nedotekla, protoze ji divka pohotové pted dsta nastrcila polstaf, aby ji
umlcela.

,Nemite jesté dost? zena znovu propukla ve smich, kdyz svou
spole¢nici pfemohla a ukofisténou podusku ji mrstla do
pfekvapeného obliceje.

'“

,Dokud se mi nevzdite!“ ptestala se Michéle ovlidat a postelovd
bitva se rozhotela naplno.

Byly natolik zabrané do své zabavy, Ze si ani nevs§imly komorné,
kterd uz hodnou chvili stila mezi dvefmi a bez dechu zirala, jak se
urozené ddmy ve viru prachového pefi bez zibran bavi. To nékolik
polstafu a prikryvka nevydrzely; diky temperamentu mladé komtesy
se potrhaly a bild a Sedd peficka se vznisela pokojem, jako kdyz

z temnych mracen za¢ne husté chumelic.
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,Prosim pokorné za prominuti, ze rusim; klepala jsem. Posild mé
pani Rousillotovd;“ poklekla sluzebnd Margot, sklonila hlavu a trpélivé
cekala, az ji vezmou na védomi.

Jako prvni si ji vSimla pani de Dambresse. Naoko napomenula
rozjafenou pfitelkyni, aby ustala v dalsich vypadech, a kdyz se pefi
usadilo, vénovaly rozpacité se tvafici divéiné kone¢né svou pozornost.

,Budou si ddmy pfit snidani?“ zaSevelila vylekana sluzticka, kterd
stile nemohla véfit, ze by se jejich novd pani tak nefizené dokazala
bavit.

»Ach, ano,“ odpovédéla Michele jesté celd udychana a rychle se
zpusobné posadila. ,Ale dnes posnidime zde,“ a obritila se na
Angeliku. ,Mdm pravdu, pani hrabénko? koutky ji cukaly
potlacovanym smichem. ,Pfipravte nim ctyfi vejce, bily chléb,
kousicek mdsla a kiavu s mlékem; to postaci,“ vyjevila své pfani.

,Kavu dnes vynechime, ma mild,“ pani de Dambresse pozvedla
obodi v typické gesto. ,Mite jesté pfili§ mnoho energie,“ pronesla
naoko karajicim ténem, ale jiskficky v jantarové hnédych ocich
prozrazovaly néco jiného.

,Pak nim tedy pfipravte jasminovy ¢aj,“ pohotové zménila pliany
komtesa. ,A med; hodné medul“ rozesmila se pfi predstavé, jak sladky
husty nektar bude své pfitelkyni roztirat po tvéfi a tstech a pak...
Obli¢ej ji vzrusenim nahle zfervenal a Margot kone¢né propustila.
Pak se naoko zarazila, jako kdyz provedla néco nemistného.
»Neudélala jsem chybu? Nepfila si madam posnidat ve spole¢nosti

nasich pratel?“ predvedla hrany dlek.
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,Vy moje mald divosko! Radéji se starejte o sviij zevnéjsek. Vzdyt
to vypada, ze jste strivila noc ve stodole!“ dobirala si ji pani de
Dambresse, vetkla ji na tvif jemny polibek, pak ji jakoby nic pozvolna
polozila dlané na ramena a lehkym pohybem ji shodila zpét mezi
potrhané podusky.

Obé znovu zahalila Sedobild mrac¢na neposedného peii a v pokoji

se jiz po nékolikdté rozeznél zvonivy smich.

Dimy poklidné snidaly, kdyz se uprostfed sousta Angelika
pojednou zarazila.

,Tak moment!“ zamyslela se. ,Elisabeth poslala sluzku za nimi
najisto; musela tedy védé, ze jsi zde u mnel*

,No a?“ v doznivajicim opojeni Michéle nechipala jeji zfejmé
obavy a dil si klidné vychutndvala opojné vonici ¢aj. , Ty myslis, ze ji
to vadi? usmila se, ale Gsmév ji pomalu zamrzl na rtech. ,Aha, tak je
to tedy!“ pokyvala komtesa hlavou a dobrd nélada nihle zmizela, stejné
jako kdyz nékdo prudce sfoukne plamen svice. , To byl ten davod,
pro¢ jsi nechtéla, abych...! Tak to ne!“ rozhoi¢ila se a jeji klid byl ten
tam. ,Nedovolim, aby se mezi nis dvé kdokoliv pletl! Na tohle nema
ani Elisabeth privo!l Hned si s ni promluvim!“ rozhodla se a aniz
vyckala na reakci hrabénky, rozebéhla se do své komnaty, aby se
rychle pfevlékla. Tu spatfila pod oknem podnos s ddvno jiz vystydlym
¢ernym népojem a nékolika $itecky tisnicimi se na talifi, na nichz

roztekly a vychladly cukr vytvofil tenkou karamelovou krustu.
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Nempylila jsem se! pokyvala Michele nervézné hlavou. Musela nds spolu
vidét!

Vklouzla do krajkové kosile, puncoch a nohavic; ledabyle si nazula
stfevice, vlasy nechala rozcuchané a neupravené a uz se hrnula
z komnaty ven na chodbu, sebéhla po Sirokém schodisti a rovnou si
to namifila ke kuchyni, kde podle zvuku panoval tou dobou ¢ily ruch.

,Colette odejdil“ ktikla rozrusené na kuchatku, kterd privé ve
velkém médéném hrnci spafovala horkou vodou slepici, aby ji
oskubala a pfipravila k obédu.

Sluzebnd nechdpavé hodila pohledem po své pani, Elisabeth
Rousillotové, kterd na ni jen mrkla a pfikyvla hlavou na souhlas. A tak
jako hbitd jestérka mladd vyjukand pomocnice opustila mistnost.

,Copak se stalo, Michele? ptala se nechipavé zena a starostlivé
polozila dlani divce na rameno.

,To bych rida védéla jil“ odpovédéla celd udychand divka a na
okamzik méla pocit, ze omdli.

»Rychle se posad’, pfistréila ji Elisabeth malou stolicku, kdyz si
vsimla, jak se divce vytrici ruménec ze tviii a pomohla ji se usadit.
Pak vzala z komody tmavé zelenou ldhev a do malého brouseného
pohérku ji nalila az po okraj silnou pélenku, kterou s oblibou pfidévala
k pecené zvéfiné.

,Vypij to; to ti udéld dobfe, pfistrcila ji sklenku k dstim a
dohlédla, aby dopila az do dna. ,Hodnid dcerunka,“ pokyvovala
spokojené hlavou, kdyz Michéle bez odporu poslechla. ,A ted mi
v klidu povéz, co se déje,“ klekla si k ni, jeji dlané vzala do svych a

upfené se na ni zadivala.
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,To mi fekni ty! Co se mezi Angelikou a tebou véera stalo? Co
jste si udélaly?“ komtesa se naléhavé podivala do Sedomodrych
hlubokych o¢i a zoufale hledala odpovéd.

,Vibec nic, Michele,“ odpovédéla Zena navenek klidné, ale krev
v zildch ji zacala divoce proudit.

,Jste obé stejnél“ rozdililo jeji zapirini divku. ,Ani jedna o tom
nechcete mluvit! Ale copak si opravdu myslite, ze jsem slepd a tak
hloup? Doslo mi, ze jste se hidaly kvali mnél“ bylo ji najednou do
place.

~Angelika ti néco fekla?” vyzvidala pani Rousillotovi.

,Pravé ze nic. Jen to jeji a tvoje chovdni je tak divné nipadné, ze...
Obé jste ke mné tak ohleduplné, a pfitom vim vibec nedochizi, ze
mé to nicil“ vlozila si divka zoufale tvii do dlani. Kdyz ji po chvili
zvedla, jeji zelené o¢i se topily v slzéch. ,J4 uz mezi vimi nechci volit,*
zoufale zaseptala. ,Uz nemizu. Tebe mdm rida a moc, ale...“ musela
si znovu nalit po jefabinich chutnajici nipoj, aby si dodala trochu
kurdze. ,Nikdy nedostanu z paméti ten hruzny okamzik, kdy se se
mnou Angelika lou¢ilal“ rozpomenula se Michéle na nejhorsi chvili
svého zivota, kdy se zddlo, ze spolu travi posledni minuty. , Ty mi
nesmis branit, abych...! Pravé ty ne! Budu s ni kazdy mozny okamzik,
at se ti to libi, nebo ne!“ Divku nihle opustil v§echen vztek a prosebné
upnula zrak ke tvafi Elisabeth Rousillotové. ,Véfila jsem, ze mé
chépes, ze mi rozumis. Vzdycky jsi prece byla na moji strané,“ polozila

ji smiflivé dlani na pazi.
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Zené krvicelo srdce, ale zlobit se kvali jeji surové upfimnosti
nedokazala. Stacil jediny pohled do zaslzenych upfimnych o¢i, aby
védéla, ze Michéle zoufale touzi po jejim pozehnini.

Ty miij hlupdcu, povzdychla si Elisabeth tak, aby si toho divka
nevsimla. Jak si miiZes myslet, Ze jsem tak sobeckd; Ze mi jde o to, abych
tvou ptizeni ziskala jen pro sebe? Beze slova divku pohladila po vlasech.
Délds mi to jesté téZsi, holcicko moje,“ nedala své pohnuti ani mrknutim
oka najevo, ale vse, co ucinim, déldm jen pro tvé stésti! prosila v duchu za

odpusténi.
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